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1 One Sabbath, when Jesus went to eat in the house of a prominent
Pharisee, he was being carefully watched. 2 There in front of him was
a man suffering from abnormal swelling of his body. ° Jesus asked
the Pharisees and experts in the law, “Is it lawful to heal on the
Sabbath or not?” 4 But they remained silent. So taking hold of the
man, he healed him and sent him on his way. ® Then he asked
them, “If one of you has a child or an ox that falls into a well on the
Sabbath day, will you not immediately pull it out?”
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% And they had nothing to say. “When he noticed how the guests

picked the places of honor at the table, he told them this parable:
8“When someone invites you to a wedding feast, do not take the
place of honor, for a person more distinguished than you may have
been invited. ° If so, the host who invited both of you will come and
say to you, ‘Give this person your seat.” Then, humiliated, you will
have to take the least important place.
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10 But when you are invited, take the lowest place, so that when
your host comes, he will say to you, ‘Friend, move up to a better

place.” Then you will be honored in the presence of all the other

guests. 1 For all those

who exalt themselves will be humbled, and

those who humble themselves will be exalted.”
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Humility is not thinking less of yourself,
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It's thinking yourself less.
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For by the grace given me | say to every one of you: Do not
~ think of yourself more highly than you ought, but rather think of
yourself with sober judgment, in accordance with the faith God -
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has distributed to each of you.
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"Dropsy" or “Edema” refers to the accumulation of fluid
within the body, indicating that certain internal organs
(such as the liver, pancreas, etc.) are affected by a
disease.
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12 How you have fallen from heaven, morning star, son of the
dawn! You have been cast down to the earth, you who once laid
low the nations! 13 You said in your heart, “| will ascend to the
heavens; | will raise my throne above the stars of God; | will sit

enthroned on the mount of assembly, on the utmost
Mount Zaphon. ** 1 will ascend above the tops of the ¢
make myself like the Most High.” 1> But you are broug

neights of
ouds; | will

Nt down to

the realm of the dead, to the depths of the pit.
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22 But Samuel replied: “Does the LORD delight in burnt offerings and
sacrifices as much as in obeying the LORD? To obey Is better than
sacrifice, and to heed is better than the fat of rams. %3 For rebellion

IS like the sin of divination, and arrogance like the evil of idolatry.
Because you have rejected the word of the LORD, he has rejected

you as king.”
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29 since they hated knowledge and did not choose to fear the LORD.
30 Since they would not accept my advice and spurned my rebuke,
31they will eat the fruit of their ways and be filled with the fruit of their
schemes. 32 For the waywardness of the simple will kill them, and the
complacency of fools will destroy them; 33 but whoever listens to me
will live In safety and be at ease, without fear of harm.
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Where there is strife, there Is pride, but wisdom Is found in those
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who take advice.

1015 &€ Ignore The Importance of Trusting God
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In his pride the wicked man does not seek him;

in all his thoughts there is no room for God.
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It Is not good to eat too much honey,
nor Is it honorable to search out matters that are too deep.

AEEE/NE L IR1F Despise The “Little Things”
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Pride goes before destruction, a haughty spirit before a fall.

IR I4IEEE God Opposes Pride
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But he gives us more grace. That is why Scripture says:
“God opposes the proud but shows favor to the humble.”
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When pride comes, then comes disgrace,
but with humility comes wisdom.
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°>|n your relationships with one another, have the same mindset
as Christ Jesus: ° Who, being in very nature God, did not
consider equality with God something to be used to his own
advantage; ’ rather, he made himself nothing by taking the very
~ nature of a servant, being made in human likeness. 8 And being
found In appearance as a man, he humbled himself by becoming
e obedlent to death — even death on a cross!
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ted him to the highest place and gave him
the name that is above every name, 1°that at the name of
Jesus every knee should bow, in heaven and on earth and
under the earth, ** and every tongue acknowledge that Jesus
Christ is Lord, to the glory of God the Father.
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He mocks proud mockers but shows favor to the humble and
oppressed.
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Blessed are the POOTI IN SPIrit, for theirs is the kingdom of
heaven.
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Blessed are the meek, for they will inherit the earth.
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For this is what the high and exalted One says — he who lives

forever, whose name is holy:

“I live in a high and holy place, but

also with the one who is contrite and lowly In spirit, to revive the
spirit of the lowly and to revive the heart of the contrite.
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I Miriam and Aaron began to talk against Moses because of his
Cushite wife, for he had married a Cushite. 2 “Has the LORD spoken
only through Moses?” they asked. “Hasn't he also spoken through

us?” And the LoRrRD heard this. 3 (Now Moses was a very humble
man, more humble than anyone else on the face of the earth.) # At
once the LORD said to Moses, Aaron and Miriam, “Come out to the

tent of meeting, all three of you.” So the three of them went out.
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>Then the LORD came down in a pillar of cloud; he stood at the

entrance to the tent and summoned Aaron and Miriam. When the two
of them stepped forward, ° he said, “Listen to my words: “When there
IS a prophet among you, |, the LORD, reveal myself to them in visions,
| speak to them in dreams. 7 But this is not true of my servant Moses;
he is faithful in all my house. 8 With him | speak face to face, clearly
and not in riddles; he sees the form of the LORD. Why then were you

not afraid to speak against my servant Moses?”
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9 The anger of the LORD burned against them, and he left them.
10When the cloud lifted from above the tent, Miriam’s skin was
leprous—iIit became as white as snow. Aaron turned toward her and
saw that she had a defiling skin disease.
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10 But when you are invited, take the lowest place, so that when
your host comes, he will say to you, ‘Friend, move up to a better
place.’ Then you will be honored in the presence of all the other
guests. 1 For all those who exalt themselves will be humbled, and
those who humble themselves will be exalted.
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